HAekTpovikne Ta&idiwTikng Adeiac (eTA)

0dnyog unoBoAng aitnong

AuTOG 0 00NY6¢ TToU aTroTeAciTal atrd Tpia pépn Ba cag BonBACEl va GUUTTANPWOETE CWOTA TNV
aitnon oag yia 1nv HAektpovikry Adsia Tagidiou (eTA).

- Mépog 1: lNa yoveig/kndeOVES 1) EKITPOCWITOUG TTOU UTTORAAOUYV aiTnon €K HEpoug
KATTOIoU.

- Mépog 2: MNa 6Aoug Toug aITOUVTEG. TI TTPETTEI VO EEPETE yIA VO CUPTTANPWOETE TN QOPUA HE
akpifeia. MepiAapBaver odnyieg yia Toug VOUIUOUG POVIMOUG KATOIKOUG TwV Hvwuévwy
MoAITEIWV.

- Mépog 3: Tiva mepIhéveTe PETA TNV UTTOROAN TNG aiTNOTG OOG.

Mpiv TNV UTTOROAN TNG QITNOTG 0AG, ECETAOTE TNV TTPOCEKTIKA. BeBaiwOeite 11 €ival TTARpNG Kal
akpIBAc. H rapoxni avakpifwy TTAnpo@opiwy 0a pmropouce va atmrofei o€ kabuotépnon N
aKOMN Kal aréppiyn TG aiTnONG oag eTA i / Kal va oag eptrodioel va emififacBeite otn
TTACHN OAG.

H @opua yia aitnon eTA uttapxel povo ota AyyAika kai Ta FaAAIKd. MNa va cag BonbAcoupE va KAVETE
aitnon yia eTA, utTtTdpxouv dIaBECIUES £TTEENYNOEIG O€ KABE TTEDIO TNG YOPUAG OTIG AKOAOUBEG
VAWOOEG: 4 pall, AL, el i 5z, Deutsch, English, Espafiol, Francais , EMnvika, Italiano, H A<
it , $H=rof, Magyarul, Nederlands, Polski, Portugués.

Gouvernement  Government

du Canada of Canada



http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/arabic.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/simplified-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/traditional-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/german.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/english.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/spanish.pdf
http://www.cic.gc.ca/francais/pdf/ave/francais.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/italian.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/japanese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/japanese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/korean.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/portuguese.pdf

MEPOZ 1: Noveag/Kndspovag 1 EKnpoownog AENTOHEPEIEG

Edv d¢ev cioTe yovéag / KNdePOVAG 1) EKTTPOCWTTOG TToU UTTORAAEI aitnan yia eTA yia KATToiov dAAo,
peTaBeite oto Mépog 2 Tou TTapAVTOG 0dNYyOoU yia va JABETE TTWGS VO CUPTTANPWOETE TO EVTUTTO VIO TOV
€auUTO OO,

H TTpwTn £pWTNON aPOpPd OTO €AV €i0TE YOVEAGS / KNOEUOVAG I EKTTPOCWTTOG TToU UTTORAAEI aitnon yia
eTA yia Aoyaplagud KATToIou.

EKTTpOOoWTTOG Bewpeital To ATopo TToU £xel TNV Adela vOg AAAOU aTOUOU TO OTTOI0 BEAEI va TAgIBEWE! 1)
va peravaoTteuoel otov Kavadd, oUuTwg woTe va PTTopEi va diekTraipewael Béuata pe Tov Opyaviouo
MeTtavdoTeuong, NMpoo@uywy kai 18ayéveiag Tou Kavadd (IRCC), yia Aoyapiaopo Toug. O
EKTTPOCWTTOC PTTOPEI va gival EuIcBog 1 auioBog kai TrepIAapBAavel TOUG YOVEIG I KNOEWUOVES TTOU
uttoBdAouv aitnon yia Aoyapiacud tou Taidiou. O1 yoveig 1 ol KNdePOVES TToU UTTORAAOUV aiThon yia
Aoyaplaopo Tou TTaIdIoU TOUg TTPETTEI VA ATTAVTIIOOUV O€ AUTEG TIG EPWTAOEIG.

Ortav kd&Ttrolog diopilel évav eKTTPOCWTTO, YTTOPEI £TTIONG va eEouaiodoTrioel Tov Opyaviopo
MetavdoTeuong, Npoopuywv kai IBayéveiag Tou Kavadd (IRCC), éoov agopd aTnv avtaliayn
TTANPOPOPIWY aTTd TO apXEio TNG UTTOBECTG TOug PE auTd To TTPOcwWTTO. O vouog Tou Kavadd trou
a@opd oTn JETAVAOTEUOT, KAAUTITEI EKTTPOCWTTOUS Kal KABoPilel TOUG OPOUG TWV UTTNPETIWY TOUG.

21a TrapokdaTw 1edia, emMAEETE NAI (YES) 1 OXI (NO).

Demande d'autorisation de voyage électronique (AVE)

Faites-vous une demande pour une autre personne? @ YnoBaAeTe aitnon yia Aoyapiacud kanoiou;

Oui P

L

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? YroBdaAeTe aiTnon yia Aoyapiaopo avnAikou;

S'il vous plait sélectionner F



MEPOZ 1 (A): Novéac/Kndspovag n EKnpoownog —AENTOUEPEIEC

‘Exete OnAwaoel 0TI B€AeTE va UTTORAAETE aitnan yia Aoyapiaoud katrolou. MapakaAoUye, va
TTAPAOXETE TTANPOPOPIES VIO TOV £AUTO GAG OE AUTH TNV £voTNTA.

Données personnelles du parent/tuteur ou du représentant

Jesuis Nal » EmAEETe pia anod Tig akoAouBeg
S'il vous plait sélectionner E] €MIAOYEG,
AapBAveTe XpAKATA YIA VA EKNPOCWNEICETE TOV AITOUVTA KAl v CUMNANPAOOETE TN QOPHA Yia Aoyapiacpo Eman
Etes-vous rémunéré pour représenter le demandeur et remplir le formulaire en son nom? TOou/TNG; |-I : . .
= — MEAOG TNG OIKOYEVEIAG EVOG (PiAou
S'il vous plait sélectionner EI MI-':)\OC piag |JI’]-KUB€pVI']TIKr']q n
o ‘ BpNOKEUTIKNG 0pYavwaong
Nom(s) OIKoyevelakd Enmvupo (-a)/ encvupo (-a) MéAogG Tou PuBuIOTIKOU SupBoUAiou
SUMBoUAWV yia TNV MeTavaoTeuon
(ICCRC)
Prénom(s) Ovoua (-Ta) / nowTo ovoua (-Ta) Kavadikog VOUIKOG enapyiakog r
€3aQIKOG GUANOYOG
To EnipeAnTnpio ZupBoAaioypa®wy Tou
Kepnék

. i ‘organisation OVOMa EMIXEIPNONG, OpyaviopoU .
Nom de I'entreprise ou de I'organisation H XEIpNoNG, opyavioy TAEBIRTIKOC NPAKTOPac

Adresse postale 10XUDPOHIKN dielBuvon

Niknero de tEkphoti ApIBUOG TNAEopoloTUNIAG

Ap1BudG TNAEPWVOU

Numéro de télécopieur

Adresse électronique  AIEUBUVON NAEKTPOVIKOU TaXudpopeiou

Déclaration du représentant

[ Je déclare que les coordonnées et les renseignements personnels que j'ai indigués ci-dessus sont véridiques, complets et exacts.

[0 Je comprends etj'accepte que je suis la personne désignée par le demandeur pour gérer ses interactions ou celles d'un répondant avec
Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada et 'Agence des services frontaliers du Canada.

AnAwon Exnpoo®nou

2NUEIDVOVTAG OTO NAPAnave TETPaywvidio, SNAWVETE OTI TA OTOIKEIQ ENIKOIVWVIAGKAI OI NMPOTWIIKES
nAnpoopieg napanavw eivar aAnbeic, NAnpeig kar akpiBeic.

2NUEI®VOVTAG OTO NAPAnave TETPAYwVidlo, KATAVOEITE Kal anodEXETTE OTI €i0Te To NPOowNo nou diopileTal ano
Tov aiTouvTa yia Tn dieEaywyn Twv diadikaciwv nou anairouvTal anoé Tov Opyaviopo MeTavaoTeuong,
MpooUywv kai I8ayéveiag Tou Kavadd (IRCC) kai Tov Opyaviopd Zuvopiakwv Ynnpeoiov Tou Kavadd, yia
Aoyapiaouo Tou aIrouvTog ) Tou xopnyou.



A@ou kataxwpioete Ta oToixeia oag, emAEETe ETIOMENO. ‘ETol Ba petofeite 0TO TURAUA TOU £VTUTTOU,
OTTOU B0 TTPETTEI VA EICAYETE TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOCWTTO YIA TO OTTOI0 UTTORAAETE aiTnon.

MEPOZ 2: Nw¢g va cUPNANPWOETE TNV aitnon yia HAekTpovikn
Ta&idiwTikn Adeia (eTA)

Av kéveTe aitnon yia Tov eautd oag, Ba pétrel va atmavtrioete OXI (NO) oTnv TpWwTN £pWTNON.

Edv gioTte yovéag / KNdePOVAG A EKTTPOCWTTOC TTOU UTTORAAEI aiThon yia eTA yia Aoyapiacud KATToIou
GAAou, Ba rpétrel va atraviioete NAI (YES). Mapakaloupe ettiong va deite To Mépog 1 Tou TTapdvtog
odnyou.

Faites-vous une demande pour une autre personne? & YroBahete aitnon yia Aoyapiaopud kanoiou;
oui E

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? YNoBAAeTe aiTnon yia Aoyapiaopo avinhikou;

S'il vous plait sélectionner E

Mo6AIg ratrioeTe To TTAAKTPO ENMOMENO (NEXT), 8a ueTagepBeite 010 TUAMA TOU evTUTTOU OTTOU B0
TIPETTEI VA EI0AYETE OTOIKEIQ TTOU AQOPOUV OTOV aITouvTa (TOV EQUTO 0AG i TO TIPOCWTTO VIO
Aoyaplaopo Tou oTToiou UTTORAAETE aitnon).

Ti TagIB1WTIKO £yypa@O OKOTTEUETE VA XPNOIMOTTOINCETE Yia va Tadidéyere oTov Kavadd; *

Remplissez le formulaire de demande
Vérifiez la demande avant de I'envoyer. Assurez-vous qu'elle est diment remplie et que les renseignements sont exacts.

Si les renseignements ne sont pas inscrits correctement, le demandeur pourrait ne pas recevoir son AVE a temps ou voir sa demande d'AVE refusée, ou
encore il pourrait se voir interdire I'embarquement & bord de son vol.

Ce formulaire est disponible en francais et en anglais seulement. Pour vous aider & mieux comprendre le formulaire, les descriptions de chaque champ
sont disponibles dans les langues suivantes : allemand, anglais, arabe. chinois simplifié, chinois traditionnel, coréen, espagnol, francais, italien,
japonais et portugais.

Quel document de voyage avez-vous l'intention d'utiliser pour venir au Canada? @

Passeport - ordinaire/régulier E



EmA&ETE TO TASISIWTIKG £yypago TTou B0 XPNOIMOTIOINCETE Yia va Tadidéywere oTtov Kavadd atrd
TIG TTOPAKATW ETTIAOYEG.

(5}

AwBathplo - cuvnOeg / Kavoviko

AlaBatrplo ou Yopnyeital oToug MOALTEC yLa TTEPLOTACLOKA TAEiSLa, OMWE SLOKOTIEG KOl
enayyeApatika taidia.

Awofatiplo - SUTAWUATIKO

AwaBatrplo ou xopnyeital otoug moAiteg mou eivatl uPpnAofadbuol aflwpatolyol TnG KUBEpvNnong,
SUTAWUATEG, KOl EKTPOCWITOL, KoL ATECTAALEVOL TNG KUPBEPVNONG.

AwaBatiplo - emicnuo

AwaBatrplo To omoio cuvnBwe ekdidetal yla mMoAlTeS, OMwCE oL Pn-SumAwpatikol kKuBepvntikol
aflwpatouyol, ot oroiol Ta€delouv yLa emionun KUBepvnTikn umtoBeon.

XpNGLLOTIOLNOTE AV TO EUMPOC KAAUppOTOU Sdlafatnpiou oag, AésL «emionuo».

AwoBatrplo - UMNPEGLOKO

AwaBatrplo To omoio cuvnBwg ekdidetal yla MOAITEG, OTWG UN- SUTAWUOTIKOUG KUBEPVNTIKOUG
aflwpatouyoug, ol omoiol TaldelouV yLa emionun KuBepvnTikn ultoBeaon.

XPNOLUOTIOLOTE AV TO UMPOOTIVO KAAUHKA Tou StaBatnpilou oag AéeL «UTINPECLAKOY.

‘Ektaktn avaykn/ npoocwpwvo tafldlwtiko yypado

Eva TaldLwtiko £yypado r Slafatniplo To omoio xopnyeital o€ MOAITEG O€ EMEIYOUTEG MEPUTTWOELG
omou n €kdoaon mpoowpLvou Sapatnpiou Sev eivat Suvatr). Ta éyypada QUTA CUXVA LOXUOUV yLlo Eva
GUVTOUO XPOVIKO Slaotnua.

Ta&duwtiko eyypado yia npooduyeg

‘Eva ta€LldLwtiko €yypado To omoio xopnyeital o pun-moAiteg oL onolot piokovral oe kaBeoTwg
TIPOOTOTEUOEVOU ATOUOU, CUUMEPNAUPBAVOUEVWVY KAl TWV TPOohUYWY TIOU EUTITTOUV OTOUG
KOVOVLOOUG TG ZUMPBacng yla to KabBeotwe twv MpoodUywy Kal Twv atowy ou xprilouv
npootaciag. Znueiwon: dev Sikaovote va uroBalste aitnon yla eTA, xpnOLOTTOLWVTHG QAUTO TO
Eyypawo. Mmropei va xpetaleote Bilo i dAAou TUMoU TaéldSLWTIKO EYYpa@o yia va TaélOEYETE aTov
Kavaéa.

AwaBatiplo aAlodarmov / tatdLwtiko £yypado rmou £xel ek60Oel o€ pn-ToAiteg

AaBatrplo 1 TafdLwTko €yypado To omoio xopnysital o pun-moAiteg mou Slapévouy eite povipa
elte mpoowpLvd otn xwpa mou e€E8waoe To £yypado, aAAd Sev elval TOALTEG TNG XWPAG AUTAG.

Adela enaveloodou otig Hvwuéveg NoAwteieg (1-327),

‘Eva ta€ldLwtiko gyypado to omoio £xel ekboBel amo tnv Ynnpeoia 10ayévelag kot Metavaoteuong
TwV Hvwpévwy NoAtelwy (US) 0Toug VOULOUG HOVLOUG KaTolkoug Twv Hvwpévwy MoAtelwy (US)
oUTWC WOTE VoL UIopoUV va TaELGEPOoUV OTO EWTEPLKO Kal va emLotpEPouv otig HMA, xwpig va
XpELaletal va mapouv Bila Emiotpodrg Katoikou

Ta&L8LwTiko éyypado npocshuywv Twv Hvwpévwy NoAtewwy (1-571) Eva taéidiwtiko éyypado to
ormolo ekdidetal anod tnv Ynnpeoia I0ayévelag kat Metavaoteuong twv Hvwuévwy MoAtewwy (US) oe
UN-TtoALTEC TTOU £X0UV avayvwpLoBel wg MPooduyeC i Toug £xel xopnynOel doulo. Edv siote KATOXOG
tou |-571, éxete to Sikaiwpa va urtoBalete aitnon yla eTA Hovo av e(0TE VOULIOG LOVILOG KATOLKOG
Twv H.M.A.



Ze Tola Xwpa £xel ekdobei To diaparnpié oag; *

EmAEETE TN Xwpa TTou e€£dwae To dlafathpid oag. EMAEETE TOV KWAIKO TNG XWPAg TTou TaIPIALEl e
auTév oTo diapaTtripid oag. Bpeite autdv TOV KWOIKA TTOU ATTOTEAELITAI ATTO TPIA YPAUPOTA OTh O€Aida
YE TIC TTAnpo@opieg Tou diaBartnpiou oag — BAETTE TO TTEdio TTou ovopdadeTal "Kwdikog", "Xwpa

7 n

ékdoong" n "Apxn".

Quel pays a délivré votre passeport? (2]

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

FRA (France)

Moia gival n €OvikOTNTA TTOU €ival ypaupévn oTo diafaripid oag;

EmAEETE TO TTEDiO TTOU QQOPd OTNV €BVIKOTNTA OTN OEAidA E TIG
TTANPOYOpiES Tou diaBaTnpiou oag.

Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? (7]

Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport

ZHMANTIKO:

e

P
Z

ERAMARTIN<<SARAH<K<<<<<CLLLLLLLLLLLLLLLLLL
EO0050987FRA8501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<0

P<FRAMARTIN<<SARAH<<<<<<<LLLLLLLLLLLLLLLL<LL
ZEOOO0S50987FRA8501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<0

Edv gioTe UTTKOOG XWpaAg yia Tnv oTtroia atraiteital Bida, dev dikaiouoBe va uTToBAAETE aitnon yia eTA.
E¢aipéocig TrepihauBavouv vouIgoug povipoug Katoikoug Twv Hvwpévwy MoAireiwy (US LPR).

© Vos réponses indiquent gue vous ne pouvez pas présenter de demande d'AVE. |l se pourrait que vous ayez besoin d'un visa ou d'un autre type

de document de voyage pour venir au Canada.

Me Bdaon TIC anavTRoEIC 0ac, OV UNOPEITE va KAVETE aitnon yia eTA. Mnopei va xpeialeode Bida r_aAou

TUNoU Ta&IBIWTIKO £yypao Yia va Ta&idéweTe aTov Kavadad.




2nuavTikeS nAnpo@opiec yia Tou¢ Karoyouc AiaBarnpiou ano 1o IoparnA n tnv
TaiBav
IMNa utrnkéoug pévo Tou lopanA.

AITOUVTEG Ol OTTOIOI €ival KATOXO!I €BVIKOU I6panAivou diaBaTtnpiou éxouv diKaiwpa va utrofdAouv
aitnon yia eTA. lpiv ouvexioete he TNV aitnor oag yia eTA, TTapakaAoUUE VO ATTAVTHOETE TIG
TTOPOKATW ETITTPOCOETEG EPWTACEIS OUTWG WOTE VA PTTOPECOUE VO KOBOPICOUPE av TTANPOITE TIG
TTPOUTTOBETEIG.

Quel pays a délivré votre passeport? @ =& noia xmpa éxel ekdoBei To dlaBatrpio oag;

Sélectionnez le code du pays qui correspond & celui qui se trouve sur votre passeport. \Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

ISR (Isragl) E

Pour ce voyage, utiliserez-vous un passeport national israélien? [1' QUTO TO Ta&idl, Ba xpnaoigonoinoeTe eBvikO IopanAivo diaBatrpio;

S'il vous plait sélectionner EI

Movo yia Toug TagIdiwTteg atrd Tnv TaiBdv.

O1 aitolvTteg TTOU €ival kaToxol dlaaTtnpiou TTou éxel ekdoBei atrd To YTToupyeio EEwTEPIKWY OTNV
Taipdav dikalouvTtal va uttodAouv aitnon yia eTA.

Mpiv ouvexioeTe Pe TNV AiTNON oag yia eTA, TTApaKAAOUE VA ATTAVTHOETE TIG TTOPAKATW
EMTTPO0BETEG EPWTHOEIG OUTWG WOTE VA UTTOPECOUE VA KABOPIoOUWE av TTANPOITE TIG TTIPOUTTOBECEIG.
Av TTpokeITal va TagidEwete pe diaatrplo mou ekd6Onke atrd 1o YTroupyeio EEwTtepikwyv atnv TaiBadv,
TTANKTPOAOYAOTE TOV TTPOOWTTIKO apIBud TauTOTNTAG 00G OTTWG eugaviceTal aTo diaBaThipid oag.

Quel pays a délivré votre passeport? @ ¢ roia yhpa exel ekd0Bei To BiaBaThpIO oac;

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur |la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

TWN (Taiwan) E

I' autd To Tagidl, Ba Ba xpnoiponoinoeTe diaBaTrplo Nou £xel ekdoBei and To Ynoupyeio EEwTepikav atnv TaiBdv, To onoio n
Pour ce voyage, utiliserez-vous un passeport délivré par le ministére des Affaires étrangéres a Taiwan dans lequel figure votre numéro
d'identification personnel? epIAapBavel Tov Npoownikod apiBuo avayvwpiong odg;

| oui B

Numéro d'identification personnel Taiwanais @ Mpoownikog apiBudG avayvapiong TG TaiBav (eicavete &ava)

Numéro d'identification personnel Taiwanais (inscrire a nouveau) 1poCWMIKOG APIBUOG avayvmpiong TG TaiBav (sloayeTe &ava)

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ. A€V UMOPEITE va avTIYPAWETE Kal va ENIKOANCETE O AuTO TO NESIO




MEPOZ 2 (A): EpwTNOEIG yIa VOHIHOUG HOVIHOUG KaToikouG TwV Hvmpévmv
MoAiTei®v

H erépevn evotnTa TTPETTEI va CUUTTANPWOEL pévo atrd Toug VOUIMOUG JOVIJOUG KATOIKOUG TWV
Hvwpuévwy MoAireiwv (US LPRs). AQoU atraviACETE QUTEG TIG EPWTNOEIG, MTTOPEITE VA TTPOXWPNOETE
OTO €TTOHEVO PWEPOG Tou gvTUTTou TTatwvTag ENMOMENO (NEXT).

Edv d¢ev €ioBe vopIuog povipog karoikog Twv Hvwpévwy MoAireiwv (US LPRs) , TpoxwpnrioTe atnv
ETTOUEVN OEAIDA VIO VA CUVEXIOETE PE TNV AiTNOA 0ag yia eTA.

Quel pays a délivré votre passeport? @ ¢ roia Xwpa €xel ekdoBei To dlapaTrplo oac;

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

AFG (Afghanistan) E

EioTe VOPIHOG HOVIHOG KATOIKOG TwV Hvwuevwy MOANITEIMV Ue yKupn KAPTa €yypagnc oTa Untpwa aAodanmv (Mpaacivn kapra);
Avez-vous le statut de résident permanent en régle des Etats-Unis et avez-vous votre certificat d'inscription au registre des étrangers (carte
verte)?

B

/\ En tant que résident permanent en régle des EtatsUnis, vous devez présenter une preuve de votre statut de résident permanent aux Etats-Unis
(p. ex. votre carte verte valide) et voyager avec le passeport que vous utiliserez pour cette demande pour pouvoir monter a bord de votre avion a
destination du Canada.

ApIBOC KApTAg syypaPng alhodanol eyyeypapévou aTa UNTPwa aAAodanay, VOUIHoU, HOVIHOU KAToikou TwV Hvwpévav MoNITeiov
Numéro de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permanent en régle des Etats-Unis @ (npaaivn kapTa)

Ap16p0g Mpacivng Kaprag i ApiBpog
o ) ) . . ) ) ) Zppayidag Eyypapwv Z€vou unnkoou
ApIBUOG KAPTAG €yypaPrG aAAodanou eYYEYPAPEVOU OTA UNTPWA AAOSAN®V, VOUIHOU, HOVILOU KAT  kal SUGTRHHATOG TAAENIKOIVOVIQV
Numéro de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permanent en régl (ADIT)

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ. KaTaypayTe Tov apifud 6nwe epgavietal
oTNV KAapTa Povigou katoikou (Mpaaivn
Kapra) ) oppayida (ADIT). O apiBuog
UEPIKEG POPEC EXEI Eva A pNpoaTa anod
o L auTtd. AnAa sioayeTe Ta voUuepa.

Date d'expiration Hpepopnvia Angng

Aev UNopeiTe va KAveTe aitnon yia eTA
otav €xel Angel n Mpdaoivn Kapta oag n n
EmINEETE 'ETOG EmiAéETE Mrjva EmiNéETe Huépa o®payida ADIT. Eav n kapta oag n n
oppayida oag dev IaxUel nAéov, MBavov va
XpelaoTeite Bila yia va uneite oTov
Kavada. Eav €xete eTA o€ I0XU Kal pia
Mpaaivn Kapta r) ogpayida ADIT nou éxel

Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? @ TMoia sivai n eBvikdTnTa Nou eivar ypappéy ﬁﬁ&sl,a.ﬁsv Ba oag enimpanei n £icodog oTov
avada.

Sélectionner année E

Sélectionner mois E Sélectionner jour E

Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport
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MEPOZ 2 (B): ZToixeia diaBaTnpiou Tou aAlIToUVToG

Na €ioTe 1010iTEPA NPOCEKTIKOI OTAV KATAYPAPETE TIG NANPOPOPIES Tou diaBaTtnpiou oac.

Eav kard Aa0og BaAeTe Tov Aa6og apiOpo diaparnpiou, mOavov va Pnv HNOPEITE va
emBiBaoTeiTe oTNV NTRON Yyia Tov Kavada.

e [NiIBavov va dIanioTWOETE OTO AEPODOPOUIO OTI EXETE KAVEI AGBOC
©a npénel va &avakaveTe aitnon yia eTA
e Avdloya pe Tnv nepinTwor oag, meavov va pnv sivai duvatdv va ByaleTe eTA Tnv TeAeuTaia

oTIYA.

ZUMBOUAEG YIa va KATAYPAWETE CWOTA ToV apiduo Tou diaparnpiou oag:

e BaATe TOV apIBUO Tou diaBaTnpiou oag nou BPICKETAl OTO NAVW HEPOG TNG CEAIDAG TwV
nAnpo@opiwv Tou diaBaTnpiou (TnV ogAida PE ThV PwTOoypaPia oag).

o Mnv Balete Tov apiBoO TNG NpwTnG oeAidag Tou diaBaTtnpiou odag, r Tov apiBud oTn
Baon Tng ogAidag We TN pwTOoypaPia oag.

e 01 nepiogoTePOI apiBuoi diaBatnpiwv exouv 8 éwg 11 xapakTnpec. Eav o apiBuodc nou BEAETE
Va KATaypayeTe €ival MIKPOTEPOC 1 HEYAAUTEPOC and auTo, eAEYETE av XpNOILONOIEITE TO
owoTO apIBuo.

e Q1 apiBpoi Twv diaBaTnpiwv anoteAouvTal and ¢va ouvduaouo ypapudTwy kal apibuwv. Na
npooexeTe 101aiTEpa TO ypappa O kai Tov apiBpo 0 kabwg kal To ypaupa I kar Tov apiBpo 1.

e Mnv €10ayeTE TUXOV €I0IKOUG XapakTNPeS (M.X., MauAa) f diaoTnua.

MNa katoxoug FaAAikav diaBaTnpiwv
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Renseighements du passeport du demandeur
Numéro de passeport 12} ApIBuOG diaBaTnpiou
Veuillez inscrire le numeéro de passeport exactement comme il figure sur la page de renseignements de votre passeport.

Numéro de passeport (inscrire a nouveau) ApiBu6¢ diaBatnpiou (YpawTe Nahi)

\ous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.

Nom(s) @ Oikoyeveiakd Encvupo (-a)/ enovupo (-a)

Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identité.

Prénom(s) ‘Ovopa (-Ta) / npwTo 6vopa (-Ta)
Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identité.

To EN®VUNO Eival ENioNG YVWOTO 0G OIKOYEVEIAKO eNiOETO. TO NP®TO OVOHA €ival ENionNg yvwoTo
G OVOHd NMou d0ONKEe.

EyypaywTte OAA Ta ovopaTa onwg epgavidovral oTo diaparnpio oag.

Tpononoinuévo ovopa: Av To diaBaTtnpid oac nepINaPBAvel €va eyxeipidlo TPONOMNoiNanG ToU OVOUATOC 0ag
OTO TUNUa NapaTnpnoewy Tou diaBaTnpiou oac, elI0ayeTe To/Ta Ovoud oag (-Ta oac), onwc ugavideral (-
0VTal) OTO €V AOYW THAMA.
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H ogAida napatnprioswv avapepeTal os £va TURPa Tou diaBatnpiou oac, onou EouaiodoTnupEVol unalAniol
Tou Ipageiou MeTavaoTeuong INOPoUV va KAVOUV GNHAVTIKEG ONUEINOEIG (NapaTnpnoeic).

AnooTpo@ol: Av To OVopa 0ag EXEl anOOTPOPO, KATAXWPEIOTE TO OTO evTuno. Mapadeiyuya: D'Orsay,
O'Nell,

Z€Ipa TOV OVOHATWV: AVaTpEETE OTNV KNXAvIKWG avayvaaoipn {owvn oto diaBatnpio oac (To THNHA KAaTw
ano Tn pwToypaPia aac Kai TiG BIoypaPIKEC NANPOPOPIEC, MEPIKEG POPEC ovopaleTal "ypaPMIKOG KwoIkac")
yia va eniBeBalwoETe PE noia oeipa Ba npénel va EI0AyETE T OVOUATA 0AG OTNV diTNoN. TNV NPWTN YPAUKN
auTou Tou TUNEaTog Tou diaBatnpiou oac, Ba deiTe mBavoTaTa £va ypaupa, Eva €l0aywylko (<), Hia
ouVTOpOYPA®Ia TNG £BVIKOTNTAG 0aC, TO OIKOYEVEIAKO €niBeTd oag, dUo eigaywyika (<<) kal To/Ta ovoua (-
TA) 0ac.

Av To dvopa oag (-Ta 0ac) €xel/EXOUV OUVTOUEUBEI 1 anokonei o€ auto To TUNKA Tou diaBaTtnpiou oag, aAAG
To nANpec ovoua (-Ta) anooagpnviderar (-ovTal) oTo AGvw TUAKA Tou diaBaTnpiou 0ac, EI0AYETE TO OVOUA 0aG
(-Ta oac), onwe eppaviletal (-ovrarl) oTo Avw TUNEA. MNavroTe OPwC va Bacileobe oTo KATW PEPOG YIa va
KaBopioeTe TN 0€Ipd TOU/TWV OVOUATOG 0a¢ (-wWV 0ac). XTo NAPAkATw napadelyua, o NEAATng 6a sicayel:
Martin, Zapa.

Yukég oxeoeiG: Eav To diaBatnpio oac nepiAapBavel «yiog Tou» n «kopn Tou," ) "bin" n "Bint" kal To 6voua
TOU NATEPA 0AG OTO AVW N OTO KATW TUNKA Tou dlaBaTnpiou 6ac, MNV EI0AYAYETE AUTO TO KEIHEVO 1 TO
OVOoMa TOU NATEPA 0aG, O KAvéva ano Ta nedia ovopaTog Tou evrUNou TNG aitnong.

Ma napadeiypa, av To diapatnpid oag deixvel Ahmad bin Husain bin Muhammad oe £va nedio, napakaAoUpe
eloayeTe To OIkoyevelakd EniBeTo wg Husain kal To ‘'Ovopa w¢ Ahmad.

Av T0 d1aBaTrpId oag deixvel Yia uikr axéon Ke To "ibn", "ben" ) "Ould wuld," kal To dvoua Tou natépa oag
OTO Avw N KATW PEPOG TNG 0eAIdac, oag napakaAoUPE va YNV EI0AYETE AUTO TO OVOMA 1 TO OVOUd Tou
naTépa oag o€ kavéva anod Ta nedia ovopaTog , 0Tav CUUNANPWVETE TNV aiTnon.

MNa napddeiypa, av To dlaBaTnpid oag osixvel Husain Ould Ahmad Ould Muhammad o€ éva nedio,
napakaAoUpe eloayete To Oikoyevelakd EniBeTo wg Ahmad kail To ‘Ovopa w¢ Husain.

MavAeg: Av To 6vopa oag nepiAauBavel navAa, NANKTpoAoynaTe Tnv ato évruno. Mapadeiypa: Mary-Anne,
Smith-Hansen.

Movo €va ovopa oTo diapaTnpio: Eav undpxel Hovo pia ypapun yia To évopa aTo diaBaTrplo, BAATE
0AOKANPO TO OvVoPa o€ auTod To Nedio anavtnong. Eniong yvwoTd wg «ENWVUPO0» <OIKOYEVEIAKO EMIOETO».

Xpron Tou OVOHATOoG HNTEPAG, NATEPA A Npoyovou: Edv To ovopa aTto diaBatnpid oag nepIAaUBaAvel To
OVOla TNG UNTEPAC 0ac, ToU NATEPA oac, Tou nannol adg rj NaAaiOTEPOU APPEVOC MPOYOVOU OTNV
MNXavikwe avayvaaoiun {ovn Tou diaBaTnpiou oag (To TUAKA KATW ano Tn ¢uToypa®ia odg Kai TIC
Bloypa®IkeC NANPOPOPIES, HEPIKEG POPEC ovopaleTal "ypappIkOG KwdIkag"), el0ayayeTe auTiv TNV
opBoypagia Tou OVOUATOC 0ac GTO £VTUMO TNG AiTNONG.

ZuduyikéG OXEOEIG: Av To diaBaTnpio aag deixvel "épouse de", "epse" r| "ep." («alluyog ToU/Trc»),
«yuvaika Tou» f «ouluyog TrG» OTo AVw 1 KATW TURAKA Tou diaBaTnpiou odc, MV TO YPAWETE oUTE auTO
oUTE To Avopa Tou/TnG oulllyou oac o kaveva and Ta nedia, oUTe oTo Nedio yia To ENWVUPO oUTE OTO Nedio
yla To Gvopa Mou undpyel 0To EVTUNO TNG aiTnong.



Mapadeiypa: Av To diaBaTnpid oacg deixvel Smith EP. Paul Sajan oTo Nedio yia TO OIKOYEVEIAKO €NiBETO, Kal
John William oto nedio yia To Ovopa, ypawTe Smith aTo nedio yia To enwvupo kai John William ato nedio yia
TO Ovopa.

TiTAol, npoBépara, nTuxia, HeTaAAia: Av To diaBatnpio oag deixvel TiTAo, NpoBeua, eniBepua,
€NayyeAUATIKA 1) akadnuaika npooovTd, YETAAAIO, TIUNTIKNA didkpian, BpaBeio rj KANPOVOUIKN KaTaoTaan, NV
TO EICAYETE OTO EVTUNO TNG AITNONG, EKTOC €AV €ival OTNV PNXavika avayvooiun {wvn Tou diaBatnpiou oag
(To TEAA KAT® and Tn pwToypapia aac kai TIC BIOYPAPIKEG NMANPOPOPIEC, HEPIKEC (POPEC OVOUalETal
"YPAPMIKOC KWOIKAc").



pdyTe TNV nUEPOMNVia yévvnong 0ag, To QUAO, TN XWEad 1) TNV ETTIKPATEIQ KAl TRV TTOAN GTTOU
yevvnonkare.

. a.) Huepopnvia yévvnong
EmAEETE TNV nuepopnvia yévvnong oag,

Date de naissance , , .
onwg gPgavi¢eral aTo diapaTnpio odag.

Sélectionner année t Sélectionner mois E Sélectionner jour E B.) ®UAo
Ano To avaduopevo Pevol, eMIAEETE TO
@UMNo aag (apoeviko, BnAUKO, KN
Sexe

KaBopIopEVo), ONWG Paiveral aTo

S'il vous plait sélectionner diapatrpid oa,

Y.) X®pa / emkpdaTteia yEvvnong
Ano To avaduopevo Pevol, eMIAEETE TO

Pays ou territoire de naissance OVOla TNG XWPAg Nou eUeaviferal aTo
S'il vous plait sélectionner nedio "TONOG yévvnong" oto SlaBatnpio
oac,
3.) MoAn yévvnong
Ville de naissance MANKTPOAOYNOTE TO Gvopa TnG NOANG /

Si aucune ville ni aucun village n'est indiqué sur votre passeport, inscrivez le nom de la ville ou du village dans I¢ KWHOMOANG / XwpIoU nou exgpavileral aTo
nedio "Tonog yévvnong" oto diaBatnpio
0ag. Av dev undpyxel NoAn / KwUOMoAn /
XwpIO aTo diaBaTrpid aag,
NANKTPoAOynaTe To Gvopa TnG NOANG /
KWMOMOANG / XwpioU Onou YevvnOnKare.

EmAEETE TNV nuEpOMNvia ékdoong Kal TNV nUEPOMNVia AfENG TNG 1I0XU0G Tou dlaBaTtnpiou oag.

Mrtropeite va Bpeite auTég TIG TTANPoYopieg oTn oeAida Tou diaBarnpiou aag TTou deixvel TNV
QwToypaPia Kal TNV NPEPOPNVia YEvvNoHG oag (ETTIONG YVWOTA WG N OEAiIdA OTOIXEIWV KATOXOU).

Date de délivrance du passeport @ Huepopnvia ékdoong Tou diaBatnpiou

Sélectionner année E Sélectionner mois E Sélectionner jour E
EmAEETE 'ETOC ErIAéETE Mnva EmAéETE Huépa
Date d'expiration du passeport @ Hyuepopnvia AENG Tou diaBaTnpiou
Sélectionner année E Sélectionner mois E Sélectionner jour E
EmiIAEETE 'ETOG EmA&ETe Mrva EmIAéETE Huépa

D y u@ﬂ"\ Wgar
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ZEOOOS098TCEBRESOLOLIFFIIOLIIATEEScEcELSE oSS oD
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AuTH N evOTNTA TOU EVTUTTOU OAG pWTA VIO TO TIPOCWTTIKA OTOIXEIQ, OTTWG ETTITTPOCBETEG EBVIKOTNTEG
TTOU TUXOV €XETE, TNV OIKOYEVEIOKI OAG KATAOTAOT KAl £QV £XETE KAVEI AiTnon oTo TTAPeABSY yia va
€10€NOETE 1} va TTapapeiveTe otov Kavadd.

Renseignements personnels du demandeur

Nationalité supplémentaires [1pO0BETEG EOVIKOTNTEG

Indiquez les pays ou les territoires dont vous étes citoyen. AVAQEPATE MOIWV XWPWV / ENIKPATEIWV €I0TE MOAITNG E
ipai:
Pays ou territoire Action H
Mavrpepévog (-n)
© insererune | O YAPOG NPENEI Va €ival avayvwpIoHEVOC
oUHPWVA e TOUG VOHOUG TG XWPAg Orou
Afghanistan €AaBe PEPOC Kal oUPPWVA HE TO VOO TOU
Kavada.
Ev 31a0TACE!
«Ev diaoTacel» onuaivel 611 dUo avepwnol
£XOUV OUVAYEI Yapo aAAa dev kaTolkoUv

S'il vous plait sélectionner E

Etat matrimonial @ Olkoyeveiakn kataaTaon

S'il vous plait sélectionner E nAéov pad, kai dev emBupolyv va
KATOIKNOOUV Hadi naA.
Aialeuvypévog (-n)
Avez-vous déja demandé un visa, une AVE ou un permis pour visiter, habiter, travailler ou étudier au Canada? Alaleuypévog (-n) onpaivel 0Tl To dIKACTHPIO
oui E f_xa xgpnyf]osl T0 §|0(Uv|o Kai c'm'o yduqq
€xel Angel. O1 duo avBpwnol dev gival NAeov
Movadiko AvayvwpioTikd MeAatn (UCI)/ MponyoUpevn Kavadikr Bida r apiBuog adeiag NavTpepevol.

AKUpWOEIG yapog

"Evag yapog nou €xel akupwoei, ival évag

YAMOG MoU EXel KNPUXBEl VORINWG aKupog.

i i i i o ) ) ) . ‘OTav €vag yapog akupweei, autd anuaivel

Movadiko AvayvwpioTiko MeAatn (UCI)/ Mponyoupevn Kavadikn Bida n apiBpog adeiag (YypawTe naA) TI 0 yapoc Sev fiTav éykupoc and Tnv apyi.

Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permis, AVE ou de visa canadien précédent (inscrire a nouveau) Ev xnpeia

Ev xnpeia onuaiver 11 o/n alluyog evog

aTopou £xel NeBavel kal OTI To ATopo dev

£x€l EavanavTpeuTei 1 €I0ENBel o€ EAeUBEPN

oupBiwon.

e EA€UOepn oupBioon

. . 3 . r 1 0O/n alvTpoPOog O€ pia oxéon eAeUBEPNG
Movadiko AvayvmpioTiko MeAarn (UCI)/ Mponyoupevn Kavadikn Bida oULBIWONC €ival éva GTopo Tou avTIBETOU f

n api®pog adeiag Tou 15iou PUAOU |E TO omoio £XETe o€l o€
Hia ox€an TUnou oulUYIKNAG, OUVEXMG Kal Yia
€va eNayIoTo xpovikod diaoTnpa evog (1)

Edv, katd To napeABov, unoBaAarte aitnon yia va £pBeTe oTov Kavada, onwg adeia £TOUG Kal LE TO ONoio ATopO SV ioTe

onoudwv 1| adeia epyaoiac, Ba eixeTe AaBel €va Movadikd AvayvwpioTikd MeAGTn nEUTRAANEL BT ) ) e e sk

, j \ padi yia To NpwTo £TOG, MPOCWPIVOI

(UCI) ano Ttnv kuBepvnon Tou Kavada. XWwpIoWoi 8ev TepuaTiCouv T oxEoN.

Oudénote ‘Eyyapog / Ayapog
, , , , , . . \ MoTE eV £xel OUVAWEI YANO, OUTE BPIOKETal
Wakte yia Tov apiBuo auTo o€ eNIOTOAEG Nou AaPaTe ano €PAg r oTo £yypa@o 0 OEon eAeUBEPNC GUBIWONG.
METAvVACTEUONG Nou €kdOBNkKe. Mapadeiyua: adeia onoudwv, adela epyaciag n Bida

ENIOKENT.

Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permis, AVE ou de visa canadien précédent (facultatif) @

Av dev EpeTe nolo  gival To Movadiko AvayvwploTikd Meharn (UCT) oac:

* gl0ayeTe "Aveu" aTo nedio, N

e €I0AYETE TOV ApIBUO gyypA®oU PeTavaoTeuonc (yia napadelypa: adeia anoudwv,
adeia epyaaciag ) Tov apiBud Bidag eniokénTn).
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AuTn n evOTNTA TOU €VTUNOU 0a¢ {NTd va €I0AyeTe TO ENAYYEANA 0AG KAl TIC OXETIKEC AENTOMEPEIEC.
XpNOILOMNOINOTE TO HETAPPACKHEVO KATAAOYO TWV ENIAOYWV MOU NAPEXOVTAl NAPAKATW YiA va
EMAEEETE TO enAyyeAUd oac. Av Oev undpyel TINOTA NAVOUOIOTUNO HE TO ENAYYEANA 0aC, EMNIAEETE KATI
napoyolo.

Renseignements sur I'emploi a.) EnayysApa

EnIAEETE TNV emiAoyr) mou mepypagel kaAUTepa Tnv
TPEXOUOA KATACTACN TNG ANAacXoAnong oag.
JUpBOUAEUTEITE TOV NAPAKATW Nivaka yia €MAOYEG.

Occupation

Sélectionnez I'option qui décrit le mieux votre situation d'emploi.

Affaires, finance et administration B.) TiTAog B€onG epyaoiag
' EmAEETE TRV €niAoyr) nou neplypagel KaAUTEpa Tn doUAEIG
NI : oag.
Désignation de I'emploi f . y '
Mapakaloupe dWOTE TO OVOUA TNG ETAIPEIAG, TOU
Sélectionnez I'option qui désigne le mieux votre fonction. £py0dOTN, TOU GXOAEioU i} TNG EyKaTAoTAong 6nwg IoUEl.
S'il vous plait sélectionner Y:) ‘Ovopa eTaipeiag, epyodoTn, fj oxoAciou

MANKTPOAOYNOTE TO OVORA TOU £pY0dOTN 0ag. Av €igTe
@OITNTAG, NANKTPOAOYNGTE TO Gvopa Tou axoAeiou aag
3.) X®mpa / enmikpareia

Anod To avaduUOEVO evoU, ENIAEETE TO OVOUA TNG XWPAG
onou BpiokeTal 0 epyoddTNG 0ag. Av €ioTe QOITNTAG,
€MINEETE TN Xwpa onou BpiokeTal To oxoleio oag.

€.) MoAn / kwHONoAn

S'il vous plait sélectionner MANKTPOAOYNGTE TO OVOUA TNG NOANG /KWHONOANG Grou
BpiokeTal 0 epyodOTNG 0ac. Av €igTE GOITNTNAG,
nANKTpoAoyrnaTe Tnv NOAN 6nou BpiokeTal To axoAgio aag.
oT.) And

EmIAEETE TN Xpovia nou apxioaTe va epyalecde yia Tov
€pyod0OTN 1 va onouddleTe aTo OXO0AEiO0.

Nom de I'employeur ou de I'école, s'il y a lieu

Pays ou territoire

Ville

Depuis quelle année?

Sélectionner année F

EndyyeApa *

TExvn, NONITIONOC, YuXaywyia Kal enayyeAda oxeTikO e abAnTIouO

EnayyéApaTa oxeTika pe OIKoVOpIKa kai Aioiknon

Exknaideuan, NopIKn kal enayyENIATa OXETIKA HE KOIVWVIKO GUVOAO Kal KUBEPVNTIKEG UNNPETIESG
EnayyéAuaTa uyeiag

Nolkokupng/-a

EnayyéApara Siaxeipiong

Enayyé\uaTa oxeTika pe Blounxavia kai eniXeIproeig KoIVNG WPEAEIAg

STPaTog / EVonAeg dUVAEIG

DUOIKEC KAl EPAPHOTHEVEG ENIOTHHESG KAl oUVAPH ENAyyEAUATa

EnayyeAuaTa oxeTika pe QuaikoUG NOPOUG, YEwpYia kal ouvar) enayyeAUATa OXETIKA JE Napaywyn
SuvTagiolxog

MwANOEIG kal enayyéAATa Napoxng UnnpPesimv

doITNTAG

Enmitndelpara, XeIpIoTEG WECWV PETAPOPAG Kal UNXAVNUATWVY Kal ouvagr) enayyéauarta
Avepyog



AuTH N evOTNTA TOU EVTUTTOU 0AG {NTA va €ICAYETE TA OTOIXEIO £TTIKOIVWVIOG padi oag. BeBaiwBeite i
N NAEKTPOVIKI oag dleuBuvon gival £éykupn. @a xpnoiuoTroinBei yia va emKoIvwyvriioouue padi oag
OXETIKA PE TNV aAiTNOT 0aG.

Ol yoveig TToUu uTTORAAOUYV aiTNON YIa avnAikoug uTTopoUVv va dwoouv Tn OIKA TOUG NAEKTPOVIKN
d1evBuvon (e-mail), edv TO TTPOTIPOUV.

H KuBépvnon Tou Kavadd ogBeTal Kai
£@appolel To Nopo nou apopd oTIG
Enionpeg MOO0EG TNG XWPag kai
deopeleTal va diao@alioel ot ol
NANPOQPOPIES Kal Ol UNNPETIEG Hag
Adresse électronique AleUOUVON NAEKTPOVIKOU TaXUDPOEioU napéxovral kai oTnv FaMiki kai oTnv
AyyAikiy Y\oooa.

Coordonnées
Langue de correspondance préférée [AOOQ NMou NPOTIUATE YIA VA EMNIKOIVWVNOOUKE Hali oag

S'il vous plait sélectionner E

Veuillez fournir une adresse électronique valide. Cette adresse sera utilisée pour communiquer avec vous au sujet de votre ¢

Mapakahw eMAEETE TN YAwooa

. . , , ) €NIKOIVWVIAG MOU MPOTIUATE.
Adresse électronique (inscrire a nouveau) AIEUBUVON NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou (gicayeTe Eava)

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ. o

AuTn n evoTnTa TOU EVTUTTOU OAG {NTA va TTapaBEéCETE Ta oToIXEia KaToikiag oag. MNMANKTPoAOyAoTE TN
MOVIUN dieUBuvon katoikiag oag. Mnv TTAnKTpoAoynoete dielBuvon OTToU BIapéveTe TTPOocwWPIVA. Mnv
TTANKTPOAOYNOETE apIBUO TaxudpouIKAG Bupidag - n aitnor oag Ba aTToppPIPOEi.

Adresse du domicile a. Aiapépiopa / apiBpog SiapepiopaTod (eGv undapyer)

Entrez votre adresse permanente. N'entrez pas l'adresse ou vous vivez temporairement. MAnKTpoAoynaTe To dlauEPIoKa, apiBuo diapepionaTog

apiBuo oouiTag, Eav UNAPXOUV.

B. 030G / acTIKOG apiOOG i Gvopa oniTIoU

MANKTPOAOYNOTE TOV ACTIKO ApIOO iy Gvopa aniTioU, ONwG

1oxUel. Mnv nAnkTpoAoynoeTe apiBuod diayepiopaTog, apiBuod

dwpaTiou ) oouiTag o auTto To nedio. AuTa Ba npénel va

gyypagouv aTo nedio "apiBuoC diapepioparTog/oouitag”.

y- 030G / 6vopa

EiodyeTe To 6vopa Tou dpoyou, padi pe To npdTuno

avayvwpiaTiko (6nwg "03d¢", "Road (0d6¢)", "Aewpdpog”,

"Boulevard (Aew@dpoc)", kAn). MNa napadeiypa, "Aewdopog

Maple" eival anodekTr), aA\d pia cuvTopoypadia onwg

"Aew@. (Ave.) Maple Ave." dev eival.

Adresse de voirie ou nom de rue ligne 2 (s'il y a lieu) 3. AigUOuvon / ovopa ypappn 2 (katd nepinTwon)
KaTaxwpnoTe eninpdaBeTeg NANpo@opieg yia Tn dieubuvan,
€av gival anapaitnTo.

Numéro d'appartement ou d'unité (s'il y a lieu)

Numéro de voirie ou d'immeuble ou nom de la maison

Adresse de voirie ou nom de rue
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€. MoAn / kwponoAn

MANKTPOAOYNOTE TO GVOMa TNG NOANG f) TNG KOPWMNOANG Ornou

OIapEVETE.

oT. X®pa / emkpareia

EMINEETE To OGvopa TNG XWPAg f TnG ENIKpATeiag onou CeiTe.

¢. Enapyia / noAhiteia (av undapxer)

. EmINEETE TNV enapyia r noAiTeia dnou diapEVeTE.

S'il vous plait sélectionner n. TaxudpouIkoG / TaxuSpOoHIKOG KOBIKAG
" TIANKTPOAOYNOTE TOV TaXUDPOUIKO / Taxudpopiko (HMA)

K®JIka 0.

District ou région 0. Nepipépeia / Nepioxn (kata nepinTwon)
MANKTPOAOYNOTE TNV NEPIOXT I TNV NEPIPEPEIA OMOU
OlapEVETE.

Ville

Pays ou territoire

MEPOZ 2 (H): NMAnpogopisg yia Taidia

Edv yvwpiete TNV nuepopnvia tmou Ba Tadidéwete, atmmavtrioete NAI (YES) oTnv epwtnon «=€peTe
moTe Ba TagIdéweTe oTov Kavadd;». NMANKTpoAoyrnoTe To £€T0G, TO HAVA Kal TV NUEPA TTOU OKOTTEUETE
vVa TOGIOEWETE. AV EXETE ETTIBERAIWOCEI TA OTOIKEIA TNG TITHONG, TTAPAKAAOUME TTANKTPOAOYOTE ETTIONG
TNV Wpa avaxwpnong. Av dev ¢épete TTOTE Ba TagIOEWeTE oTOV Kavadd, TTapakahoupe emAégTe OXI
(NO).

Renseignements sur le voyage
Savez-vous quand vous partirez au Canada? ZEPETe NoTe Ba TagdEWeTe aTov Kavada;

Ce renseignement pourrait nous aider & traiter votre demande. Si vous ne savez pas quand vous irez au Canada, sélectionnez « non ».
Oui EI

Quand avez-vous l'intention de vous rendre au Canada? [107e okoneUeTe va TaEIDEWeTE aTov Kavada;

Si vous ne connaissez pas encore la date de votre voyage, indiquez une date approximative.

Sélectionner jour E

Sélectionner année E Sélectionner mois E

EmA&ETe 'ETOG EmAéETe Mrva EniAeETe Hugpa

Veuillez indiquer I'heure de départ de votre vol a destination du Canada

Si vous ne la connaissez pas, indiquez I'heure approximative. MapakaAoUYE, EI0AYETE TNV OPA Avaxwpnong TnG NTHoNG odg yia Tov Kavada

Sélectionner heure E Sélectionner minute E Sélectionner fuseau horaire E

EmIAEETE wpa ErIAEETE AenTO EriAéETE {wvn wpag
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AuTH N evOTNTA TOU EVTUTTOU OAG pWTA YIA TO TTPONYOUUEVO 1I0TOPIKG 0AG TTOU agopd o€ Tagidia Kal
petavaoTeuon. Edv atraviioere NAl (YES) o€ otroiadiTToTte atréd TIG TTApaKATW EPWTACEIC,
TTAPOKOAOUUE VO DUWOETE OO0 TO BUVATOV TTEPIOCCOTEPEG AETITOUEPEIEG WOTE VA BONBNOCETE PE TV
emmegepyaaoia TG HAekTpovikng TagidiwTikAg Adeldg oag (eTA).

Questions sur les antécédents

Vous a-t-on déja refusé un visa ou un permis, interdit I'entrée au Canada ou dans tout autre pays ou territoire ou demandé de quitter le Canada
ou tout autre pays ou territoire?

S'il vous plait sélectionner t

Avez-vous déja commis une infraction criminelle dans tout pays ou territoire, ou vous a-t-on déja arrété pour une telle infraction, accusé d'une
telle infraction ou reconnu coupable d'une telle infraction?

S'il vous plait sélectionner E

Avez-vous déja été, vous-méme ou un membre de votre famille, en contact étroit avec une personne atteinte de tuberculose?

S'il vous plait sélectionner E

Souffrez-vous d'un probléme de santé sérieux pour lequel vous recevez réguliérement un traitement médical?

S'il vous plait sélectionner E

Veuillez indiquer brievement tout autre détail pertinent a votre demande. Par exemple, la nécessité de voyager de toute urgence au Canada.
Fournissez les détails pertinents pour éviter tout retard dans le traitement de votre demande.

EpwTnon 1: ‘Exel anoppipBsi aitnon oag yia Bia n adsia napapovig, oag EXouv apvnOei
€i0000 N oag £xe1 emBAnOei anéAaon ano Tov Kavada n ano onoiadnnote aAAn xwpa /
ENIKPATEIQ;

ErmiAe€Te NAI (YES) eav oag xel anoppipBei aitnon oag yia Bifa r; adeia napapovng, oag EXouv
apvnBei gicodo 1 oag Exel enBAnBei anéhaon ano Tov Kavadd n and onoladnnote aAAn xwpa /
enikpateia. Eav exete enIAéEel NAI (YES) €EnynoTe yia kGBs apvnon yia Tnv Xwpea nou aag apvnonke
BiCa | adeia napapovng f oag ixe apvnBei €i0odo kal eniong kataypdyTe Toug AOYoug yia TouG
0rMoioug TO £KAVE AUTO N XwPa auTh.

EpwTnon 2: ‘Exere noté dianpa&el, cUAANQPOEi i kaTnyopnOsi | karadikaoTei yia
onoladnnoTe eykKANHATIkn NPagn o€ onoiadnnoTe Xmpa / eNIKPATEIq;

ErmAeETe NAI (YES) €av éxeTe noTe dianpa&el, cuUANNQOei 1} katnyopnBei | kaTadikaoTei yia
onoladnnoTe eykANUaATikn Npagn o€ onoliadnnoTe Xwpa / enikpateia. Eav exete eniAéEel NAI (YES) yia
KGBe oUANWN, kaTnyopia ) katadikn napakaloUpe unodeiTe nou (NOAN, xwpa), noTe (Unva /
Xpovo), Tnv UGN Tou adikNUATOG Kal TNV KaTnyopia.
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EpwmTnon 3: Ta nponyoUHEva duo Xpovia EXETE SIAYVWOTEI HE pupaTioon N BPeONKaATe o€
OTEVI) ENAPI HE GTOHO MOV EiXE PUHATIOON;

ErmAeETe NAI (YES) av ota nponyoupeva duo Xpovia £XeTe SIAYVWOTE PE puUUATILON 1 BpedrkaTe oe
oTevn enagn Pe aTopo nou eixe puuaTinon. Eav emAe€ate NAI, B6a eppavioTouV VEEG EPWTHOEIC.

EpwTnon 3 a): MANwG n ena®n oag e Tn PUHATIOON Eival anoTEAECHA TOU OTI €i0TE
UNAAANAOG UYEIOVOHIK®V UNNPECIOV;

ErmAeETe NAI (YES) av n enagr) oac Pe Tn pUUATIKON €ival anoTEAECUA Tou OTI €i0TE UNAANAOC
UYEIOVOUIKWV unnpeoiwv. Eav emAe€ate NAI, Ba eypavioTei vEa epwTnoN.

EpwTnon 3 B): ‘EXETE NOTE J1AyVWOTEI HE PUHATIOON;
ErmiAe€Te NAI (YES) €av éxeTe SlayvwoTei PE puuaTionon.

EpwTnon 4: MANWG £XETE HIa and TIG NAPAKAT® NAONCEIG;

Eav &xeTe pia ano TIC NapakaTw Nadnoeic — aviatn cUPIAN, aviaTn Kataxpnon GapHakwy r aAkooA, n
aviaTeg YuxIKEG NaBNOEIG e YUXWOon, NApakaloUpe EMAEETE TIG ANo TO KATWTEPW AvadINAOUEVO
hevou. EmAEETe KANENA AMNO TA ANQTEPSQ, av dev £xeTe kKapia and auTeg TIC NabRoeIC.



MEPOZ 2 (I): ZuykaraBeon kai dnAwon

2T0 avTioTOoIXO TTaPABUPO KATWOI, «YTTOypa@r) TOU aIToUVTOG" TTPETTEI VA TTOPACXETE TNV NAEKTPOVIKA
UTTOYPOQr] 0ag, TTANKTPOAOYWVTAG TO OVOUATETTWVUUO 0ag. Av KAVETE aitnon yia Aoyapliacuo KATTolou
dAAou, TTANKTPOAOYNOTE TO OVOUA TOU OUYKEKPIKMEVOU ATOUOU OTO XWPEO TTOU TTPORAETTETAI.

Consentement et déclaration

Les renseignements que vous fournissez a IRCC sont recueillis en vertu de |a Loi sur limmigration et la protection des réfugiés (LIPR) afin de
déterminer 'admissibilité au Canada. Ces renseignements peuvent étre transmis a d'autres institutions fédérales, y compris mais sans sy restreindre,
I'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC), la Gendarmerie royale du Canada (GRC), le Service canadien du renseignement de sécurité
(SCRS), le ministére des Affaires étrangéres, Commerce et Développement Canada (MAECDC), Emploi et Développement social Canada (EDSC),
I’Agence du revenu du Canada (ARC), a des gouvernements provinciaux et territoriaux et a des gouvernements étrangers, conformément au
paragraphe 8(2) de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Ces renseignements peuvent étre communiqués a des gouvernements
étrangers, des organismes d'exécution de |a loi et des autorités habilitées a retenir aux fins de I'administration et de I'application de |a |égislation sur
I'immigration, a condition que cela ne risgue pas de mettre en danger le demandeur et sa famille. lls peuvent aussi étre systématiguement validés par
d'autres institutions gouvernementales afin de valider le statut et Iidentité aux fins d'administration de leurs programmes.

Si vous fournissez vos données biomeétrigues dans le cadre de votre demande, les empreintes digitales recueillies seront stockées et transmises a la
GRC. Ces données peuvent également étre communiquées a d'autres organismes d'exécution de la loi conformément au paragraphe 13.11(1)

du Reglement sur limmigration et ia protection des réfugiés. Les renseignements pourraient étre utilisés pour I'établissement ou la vérification de
lidentité d’'une personne dans le but de prévenir, enguéter ou intenter des poursuites pour une infraction décrite dans toute loi du Canada ou d'une
province.

Les renseignements pourraient également étre utilisés pour I'etablissement ou |a vérification de lidentité d'une personne dontil estimpossible
d'établir ou de vérifier raisonnablement d'une autre maniére lidentité a cause d'un trouble physique ou mental. Le Canada pourrait également
partager de l'information sur 'immigration lié aux données biométrigues avec des gouvernements étrangers avec lesquels le Canada a une entente
ou un accord.

Selon le type de demande présentée, les renseignements fournis seront conservés dans un ou plusieurs fichiers de renseignements personnels
(FRP) conformément a I'article 10(1) de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Toute personne a également le droit 3 |a protection de
ses renseignements personnels conservés dans chaque FRP correspondant, et a le droitd'y accéder, en vertu de 1a Loi sur l'accés a I'information.
Pour en savoir plus sur les FRP ayant trait aux secteurs d'activité et services d'IRCC et aux programmes d'accés a l'information et de protection des
renseignements personnels du gouvernement du Canada, consultez le site Web Infosource ou communiguez avec le Télécentre d'IRCC. Infosource
est également a votre disposition dans les bibliothégues publiques partout au Canada.

Déclaration du demandeur
Jiai lu et compris la déclaration ci-haut.

Je déclare gue les renseignements que j'ai fournis dans cette demande sont véridiques, complets et exacts.

Je sais qu'une fausse déclaration constitue une infraction a l'article 127 de la Loi sur limmigration et /a protection des réfugiés et peut conduire a une
interdiction de territoire au Canada ou a un renvoi du Canada.

Je reconnais gqu'en écrivant mon nom et en cliquant sur Signer, je signe cette demande par voie électronique.

[ Jaccepte Zup(pwvd)

Signature du demandeur <<Y|-|oypc|(pr'] TOU CllTOUVTOC“
Pour signer, saisissez votre nom, tel qu'il figure sur votre passeport.

AnAwon Tou aiITouvTog

‘Exw diaBdoel kai katavonoel Thv napandavw SnAwan. AnAovw OTI oI NANPOPOPIEG Nou £xw SWOEI G aUT TNV aiTnon
gival aAnBeig, NAnpeIg kal akpiBeic.

Katavow OTI oiadnnoTe SiaoTpéBAwaon anoTeAei adiknua Suvapel Tng napaypagou 127 Tou Nopou nepi
MetavaoTeuong kal MpooTtaaiag Twv Mpoo@Uywv Kal Urnopei va odnynoel oTo nopiopa OTi Sev yivopal anodekTog/-n
oTov Kavada n oTnv anopdkpuvaor pou and Tov Kavadd. SUpeove OTi IANKTPOAOYwvTag To Ovopd Hou Kal
€MAEYOVTAC TNV EVOEIEN UMOYPAPr), UMNoypd®w NAEKTPOVIKA TNV diTnaor) HOU.
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A@oU TTANKTPOAOYAOETE TO OVOUA OAG ) TO OVOUA TOU TTPOCWTIOU YIO AOYapIaod TOU OTToiou
UTTORBAAETE aiTnon, TTOTACETE TNV £vOeIEn «IMpoxwpnoTe o€ TTANPwUN". TN ouvéxela Ba oag ¢nTnbei va
TAnpwaoeTe 10 TEAOG Twv $7.00 CAD.

MEPOZ 3: Ti1 va NEPIPEVETE HETA TRV UNOBOAR TAG AITNONG 0AC

A@oU TTANPWOETE yIa TNV aiTnor cag, Ba TTPETTEl va AABReTe TNV MIReRaiwon TNG atrOdEIENS UE TO
NAEKTPOVIKO Tayxudpoueio atrd 1o TuRua IRCC péoa oe Aiya AeTITd. ZTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG Ol
aItouvTeg Ba AdBouv eTTiong £va NAEKTPOVIKO Urvupa TTou diaBeBaiwvel TTwg To aitnud Toug yia
ékdoon eTA éxel eykplIBei apéowg PeTd TNV KATABeoN TNG aitnong yia €kdoon.

QoTO00 yia PEPIKES AITAOEIC TNIBAVOV va XPEIOOTOUV APKETEG NUEPES eTTeCepyaaiag. Edv
QVTIMETWTTICETE auTr TNV KatdoTacn TOTE Ba AARETE éva NAEKTPOVIKG PrvUPa atrodoxng TNG aitnorg
0aG Kal éva EexwploTo pRvupa atré 1o TuApa IRCC apéowg Petd TTou Ba oag e¢nyei TTola ival Ta
eméueva Bruara.

EmBeBaiwon Ariwng Tou nAekTpovikou nvouarog ano 1o IRCC

. * . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Confirmation de réception d’'une demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro de demande :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été regue. L’'examen de votre dossier est
en cours. Vous serez avisé dans les 72 heures des prochaines étapes concernant votre demande.

Vous pouvez vérifier I'état de votre demande d’AVE en tout temps avec I'outil Vérifier I'état d’'une
demande d’AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez besoin du numéro de demande susmentionné ainsi
que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande d’AVE.

A I'heure actuelle, vous n’étes pas titulaire d’une AVE valide. Vous ne devriez donc pas planifier un
voyage au Canada ou vous y rendre par avion. Si vous décidez de vous rendre au Canada, vous pourriez
subir des retards ou vous voir refuser 'embarquement a bord de votre vol a destination du Canada ou
'entrée au pays.

Av é€xete AGBel uRvupa HECW NAEKTPOVIKOU TaXudpouEiou TTou emIBERaIWVEI TNV EyKPION TNG
HAekTpovikig TagidiwTikAg Adeiag (eTA), UTTOPEITE va XPNOIUOTTIOINCETE TO £pyaAcio 'EAeyX0G
kKatdoTaong (eTA) yia va akoAouBAoeTe TNV €CENIEN TNG aitnong oag. MNa va yivel autd, Ba XpEIaoTEITE:

o Tov apIBPs TNG aiTnoNng TTou apXicel Ye TO ypAuua V Tov OTToi0 UTTOPEITE va BpeiTe 0TO
TTAVW PEPOG TOU NAEKTPOVIKOU PNvUPATOG, Kal
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https://onlineservices-servicesenligne.cic.gc.ca/eta/applicationQuery?lang=en&_ga=1.166093110.964241749.1455216554
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o AemrTopépeleg aTTd TO dIABATAPIO TTOU XPNOIKMOTIOINCATE YIa VA UTTORBAAETE THV AiTNOR
oag yia eTA.

Otav eykpiBei n aitnon cag Ba AAReTe TO £€AG NAEKTPOVIKO PrvVUlQ:

Eav

Bel Sem

Etar : Apgrobation c ls damascie o
Mo : Jeasica

. * . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Approbation de la demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro d’AVE :

Expiration :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été approuvée. Vous étes maintenant autorisé a voyager au Canada par avion.

Lorsque vous vous rendrez au Canada, vous devrez utiliser le passeport que vous avez utilisé pour faire la demande de cette AVE. Sivous obtenez
un nouveau passeport, vous devez présenter une nouvelle demande d’AVE.

Le personnel responsable de 'enregistrement d’une compagnie aérienne et 'Agence des services frontaliers du Canada auront accés, par voie
électronique, a I'état de votre AVE a I'aide de votre passeport.

A Yavenir, vous pourrez vérifier I'état et Fexpiration de votre AVE avec Poutil Vérifier I'état d’une demande d’AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez
besoin du numéro d’AVE susmentionné ainsi que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande
d’AVE.

Pour obtenir des renseignements sur les choses a voir et a faire au Canada, visitez www.Canada.travel. Au plaisir de vous voir au Canada!

Prévoyez-vo

p——— EAéySre TOV apiBud Tou diaBarnpiou ocag

Geyef
o Conq

EAEyETE OTI 0 APIBUGS TOU diaBaTnpiou TTOU avaPEPETAl OTO
| NAEKTPOVIKO privupa £ykpiong yia 1o eTA gival akpiBwg o

id10¢ pe Tov apiBud Tou diaBartnpiou oag. Eav dev gival idlog,
TOTE Ba TTPETTEl VA KAVETE VEQ QiTAON.

BaAare AdBog apiBu6 diaBarnpiou, TIOAVOV va pnv PTTOPECETE va eTIRIBACTEITE

oTnVv TTTAoN oag yia Tov Kavadda.
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MBavov va avakaAUWEeTe OTO agPodPOUIo OTI KAvaTe AdBog

Oa tmpétrel va EavakAaveTe aitnon yia eTA

AvdaAoya pe TNV TTEPITITWOT 00G TMOAVOV va PNV ITTOPECETE va TTApETE e TA TNV
TEAeUTAia OTIYUA.



MEPIKEZ ZYMBOYAEZ:

1. Mrropeite va KAVETE AITNON Kal va TTANPWOETE JOVO YIa éva ATOHO T @opd. Na
TTAPAdEIYUA, VIO HIO TPIMEAR OIKOYEVEIQ, Ba XPEIAOTE VO CUPTTANPWOETE KAl VO UTTOBAAETE

N @OPUa TPEIG YPOPEG.

2. BePBaiwbBeite 611 £xeTE EAEYEEI TO PAKEAO QVETTIBUPNTNG aAAnAoypagiag Tng dietBuvong
NAEKTPOVIKOU TaXUdPOEIOU TTOU BWOATE OTN POPUA TNG aiTNoNg oag yia HAEKTPOVIKN
TagidiwTikA Adcia (eTA). Mepikd QiATpa aveTmOUUNTWY INVUUATWY PTTOPE va UTTAOKAPOUV
QUTOUATOTTOINMEVA INVUPOTA HECW NAEKTPOVIKOU TaxXudpouegiou atrd TO ypagEio
MetavdoTeuong, MNMpoopuywy kai 18ayéveiag Tou Kavadd (IRCC). EAEyxeTe TO @AKeAO
TAKTIKA, KOBWG PNvUPATa NAEKTPOVIKOU TAXUDPOMEIOU UTTOPET KATA Kalpoug va
METOKIVNOOUV aTTo Ta €10€PXOUEVA GAG OTO GAKEAD AVETTIBUUNTNG aAAnAoypagiag.

3. To pRvupa emBeBaiwons HEOW NAEKTPOVIKOU TaXUDPOUEIOU PUTTOPET va XPNOIUOTTOINBEI WG
avapopd, woTdoo, OtV XPEIAZETal VA TO EKTUTTWOETE, TTPOKEIUEVOU va TagIdEweTe. H eTA
gival nAekTpoviKG ouvdedeuévn e To dIaBaTAPIO GAG ] TO TACIBIWTIKO £yypago Kal IoXUE
yla TTEVTE Xpovia f Péxpl Afgng Tou diaartnpiou.

4. Edv n eTA oag eykpiBnke, aAAd ExeTe TTANKTpOoAoyoel AdBog oTolxEia Tou
Sdiafarnpiou, 6TTwg 10 AdBo¢ apiBud diafarnpiou oTo £VIUTIO TNG aitnong eTA, dev Ba
giote o Béon va emBIBacTeiTe OTNV TTAON 04G. A VO ATTOQUYETE TTIOAVEG
KaBuoTepRoEIg O0TO TaAEidI 0OG, PPOVTIOTE VA EICAYETE TOV APIBUO diapaTnpiou ocag cwWoTA.

5. Ta oToixeia cag dev propouv va atmrodnkeutouv Exete mepiopiopévo Xpovo yia va
OUMTTANPWOETE TN @OPUa WOTOCO, €AV XPEIAeaOe PEPIKA ETTITTAEOV AETTTA, UTTOPEITE Va
TTAPATEIVETE TO XPOVO TTou £xeTe 0T 810080 oag. OTav eupavioTei To TTapaBupo
«[pocidoTroinon TEAOUG XPOVOU AEITOUPYIOG», TTIECTE TO TTARKTPO «ZUVEXEIA XPOVOU
Agitoupyiag». AlapdaoTe TIG 0dnyieg yia va BePaiwbeite OTI €xeTe OAa 6oa XpeIGdovTal yia va
OUUTTANPWOETE TN POPUa.
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